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ZFIN110/ ZFIN
NAVOD PRO INSTALACI



DULEZITE BEZPEGNOSTNi POKYNY PRO MONTAZ
VAROVANi: NESPRAVNE PROVEDENA MONTAZ MOZE zP(SOBIT VAZNY URAZ, DODRZUJTE MONTAZNi POKYNY.
TENTO NAVOD PRO INSTALACI JE URCENY VYHRADNE PRO ODBORNE VYSKOLENE PRACOVNIKY

LEGENDA

Tento symbol upozoriiuje na ¢asti, které musi byt peclivé prostudovany.
A\ Tento symbol upozorfiuje na asti, které popisuji bezpecnostni opatfent
=¥ Tento symbol upozorfiuje na Casti obsahujici informace pro uzivatele.

Ridici jednotka pro dvoukiidlé otocné brény. Pomoci DIP switche nastavte funkci a sefidte ji prostrednictvim trimerd.
VSechna pripojeni a spojent jsou chranéna rychlymi pojistkami.

UrCené pouziti
Ridicf jednotka ZFIN110 / ZF1IN je uréena k oviddani pohon(i CAME pro oto&né brény v soukromych a bytovych domech.
Jakakoliv montéz a/nebo pouZiti, ktera nejsou v souladu s timto ndvodem, jsou zakézana.

Technické tidaje

Typ ZFIN ZFIN110
Stuperi kryti (IP) 54
Napdjeni (V — 50/60 Hz) 230 AC 120 AC
Napajeci napéti motoru (V) 230AC 120 AC
Spotfeba v pohotovostnim rezimu (mA) 40
Maximalni vykon (W) 320
Materiél pouzdra ABS
Provozni teplota (°C) -20 az +55
Trida ochrany ddd
Hmotnost (kg) -
Pojistky ZFIN ZFIN110
SITOVA POJISTKA — Privod 5A 8A
DESKA SPOJU - Karta 315 mA
PRISLUSENSTVI — PHislugenstvi 3,15A
Rozméry (mm)
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Popis dilii

@ Transformator B-eew 18

@ Sitova pojistka © DDDDDD ©

® Svorky pro napajent

@ Svorky transformatoru

® Pojistka fidici desky .__®

® Svorky pro fidici a bezpecnostni zarizeni

@ LED poplachu

Svorka antény o ﬂDDDDDDF S

® DIP-SWITCH

Konektory karty AF @
@ Trimer automatického zavirani /

@ Trimer doby provozu 5] 5

@ Trimer zpozdéni motoru 2 _'. @ T @
Programovaci tlacitko ML

@ Pojistka prislusenstvi

Svorky pro mikrospinace . . . N E ._@

CONTROL_BOARD
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VSEOBECNE INFORMACE PRO INSTALACI

/N Monté toho vyrobku sméji provadgt pouze zkuseni a kvalifikovani pracovnici.
/N Varovani! Pfed provadénim praci na Fidici jednotce odpojte sitové napéjeni a vyjméte baterie, jestlize jsou instalovany.

Uvodni kontroly

/N Pied zahgjenim montaZe provedte nasledujici dkony:

e yjistéte se, Ze upeviovaci body a nosnd plocha jsou pevné a jsou chranény pfed nérazy. Pouzivejte pouze vhodné matice,
Srouby, hmozdinky atd.;

e instalujte do pfivodniho vedeni vhodné dvoupdlové odpojovaci zafizeni, které spliiuje predpisy pro instalaci. Toto zafizeni
musi zcela odpojit napajeni podle podminek pretizeni kategorie Ill;

. @ zajistéte, aby vSechna pripojeni ve skfifice (pfipojeni, ktera zajistuji propojeni ochranného obvodu) byla opatfena
dodate¢nou izolaci s ohledem na jiné vnitfni elektrické ¢asti:

e zvolte vhodné trubky a kanaly pro vedeni elektrickych kabell a zajistéte jejich ochranu pred mechanickym poskozenim.



Naradi, nastroje a materialy

Zkontrolujte, zda mdte k dispozici veSkeré nafadi a materidly, které budete potfebovat pro bezpeénou montéz podle platnych
norem a predpisd. Na obrazku jsou zobrazeny nékteré néstroje a naradi, které bude montazni pracovnik potfebovat.

B

Typy kabel(i a minimalni priifezy

Pripojeni délka kabelu
<20m 20<30m
Ridicf jednotka na 120 / 230 V AC (1P+N+PE) 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?
Pohon na 120 / 230 V AC 4G x 1,5 mm? 4G x 2,5 mm?
Vlysilage fotoburiky 2 x 0,5 mm?
Prijimace fotoburiky 4 x 0,5 mm?
Blikajici svétlo 2 x 0,5 mm?
Pfikazové a ovladaci zafizenf 2 x 0,5 mm?
Bezpecnostni zafizeni 2 x 0,5 mm?

Xl PYi nap4jeni napétim 120 V nebo 230 V a ve venkovnim prostedi pouZijte kabel typu HO5RN-F, ktery odpovida normé
60245 IEC 57 (IEC); zatimco ve vnitfnim prostredi pouzijte kabel typu HO5VV-F, ktery odpovidd normé 60227 IEC 53 (IEC).
Pro pripojeni antény miizete pouzit az 10 m dlouhy kabel typu RG58.

1 Jestlize se délka kabelu lisf od délky specifikované v tabulce, zajistéte prifez kabelu odpovidajici skutenému odb&ru
proudu pfipojenych zafizeni a podle ustanoveni normy IEC EN 60204-1.

IV pripadé nékolikanésobného dalsiho zatizent ve stejném vedeni musi byt prifez kabelu prepocitan podie skuteéného
odbéru a skutecnych vzdalenosti. Pro pripojeni vyrobki, které nejsou zvazovany v tomto névodu, prostudujte ndvody dodané
k uvedenému vyrobku
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MONTAZ
Pfipevnéni fidici jednotky
Upevnéte Fidici jednotku v chrangné ¢asti pomoci vhodnych $roubl a hmoZzdinek @.
PouZivejte pouze Srouby 6 x 70 mm s vélcovou hlavou.
Provrtejte predvrtané otvory (18 a 20 mm) pod zakladnou fidici jednotky €.
N\ Davejte pozor, abyste neposkodili fidici desku.
Zasuiite kabelovou priichodku s vinitymi trubkami pro provieteni elektrickych kabell @.
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Pfipojeni pohon

~

Pohon (M1) 120 V AC* nebo 230 V AC, zpozdén pfi
otevirani.

ATl

Pohon (M2) 120 V AC* nebo 230V AC, zpozdén pfi
zavirani.

{ l

* varianta na 120 V AC, pokud je
dostupna

Omezova¢ momentu motoru

Jestlize chcete zménit tocivy moment motoru, pfemistéte konektor typu faston do jedné ze Gtyr poloh podle obrazku:

1 min + 4 max.
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Pfikazova a ovladaci zarizeni

H

H

TS5C1 72 1 1110ESES

Q

Tlacitko STOP (kontakt NC). Pro zastaveni vrat vyjma auto-
matického zavirani Chcete-li obnovit pohyb, stisknéte tla-

Svorka 1, pokud
neni pouzita

Elektricky zamek

Citko ovladace nebo pouZijte jiné ovladaci zafizeni.
Pokud se nepouziva, propojte svorky kontaktu.

nastavenim DIP switchglz do polohy ON (ZAP) aktivovat
sekvencni prikaz OTEVRIT-STOP-ZAVRIT-STOP.

. Funkce OTEVRIT-ZAVRIT-OBRATIT (postupné)
@ /’ 5 JJ z ovladaciho zafizeni (kontakt NO). Pfipadné miizete
: ‘ |-
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TS 5C1 72 1 1110ESES

Signalizacni zafizeni

‘ :|:E|/ Pripojeni elektrozamku pfi 12 V — Maximalni prikon: 15 W
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\lystup pro pfipojent blikajiciho vystrazného svétla.
(Jmenovitd zatizitelnost kontaktu: 120 V nebo 230 V AC
—25W max.).

H

H

HH

TS5C1 72 1 1110ESES

Vlystup signdlu otevfenych vrat (jmenovitd zatizitelnost
kontaktu: 24 V AC — 3 W max.).
K signalizaci, Ze jsou vrata oteviena.

Vlypne se, kdyZ je brana zaviena.




Bezpecnostni zafizeni

Fotobunky
Vistup pro bezpecnostni zafizeni, jako napf. fotoburiky.
Opétovné otevirani béhem zavirani. Jestlize se vrata zaviraji, rozpojeni kontaktu zpdsobi obréceni pohybu, dokud nejsou vrata

Znovu otevrena;
' Jestlize se fotoburiky nepouZiji, propojte svorky 2-C1.

H H HH

TS5C1 72 1 1110ESES TS 5C1 72 1 1110ESES
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80060 SOl
102 TX C NC (. . ™ 2 + - NOC NC
)i
RX
DELTA-S DIR

Svorka C1,
pokud neni
pouzita

Pripojeni bezpecnostnich zafizeni (tj. ovéreni bezpeénosti)

Po kazdém prikazu k otevieni nebo zavieni fidici deska vyhodnoti pisobeni bezpecnostnich zafizeni (jako napriklad fotobunék).
Jakdkoliv odchylka zplisobi, Ze jsou vSechny prikazy zastaveny.

Pro tento typ zapojeni zapnéte funkci nastavenim DIP switche 3 do polohy ON (ZAP).

HEEHE H HH

TS5C1 72 1 1110ESES TS 5C1 72 1 1110ESES
T A A A A A A A A

!
S0009 Soecs

10 2 X C NC X 2 + - NOC NC + -
RX ¥ X RX X
DELTA-S DR DELTA
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FUNKCE A NASTAVENI

Funkce " | | ON g
DIP ]H H H H
E3
12 3 4
DIP-SWITCH  Popis funkci
ON
]H H E ﬂ AUTOMATICKE ZAVIRANI
e Automatické zavirani (1 OFF (VYP) — Deaktivovano)
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OTEVﬁiT-STQP-ZAVﬁiT-S'[pP
Funkce OTEVRIT-STOP-ZAVRIT-STOP (sekvenéné) z ovlddaciho zafizeni (NO kontaktu) a z radiového vysilace
vybaveného kartou AF.

OTEVI"{iT-ZA\!f'{iT-OI%BATIT )
Funkce OTEVRIT-ZAVRIT-OBRATIT (postupné) z ovladaciho zafizeni (NO kontaktu) a z radiového vysilace
vybaveného kartou AF.

OVERENi BEZPECNOSTI
Pri kazdém pifkazu pro otevieni nebo zavfeni karta ovéruje, zda fotoburiky radné pracuji (3 OFF (VYP) —
Deaktivovdno)

MAZANI UZIVATELD
\lymazani jednoho nebo vice uZivateld (4 OFF (VYP) — Deaktivovano)

Nastaveni
ZPOZDENI 2M
DOBA PROVOZU Y
Y o ¥4
Trimer Popis funkei
D.A.Z DOBA AUTOMATICKEHO ZAVIRANI
Nastavuje ¢ekaci dobu otevienych vrat. Jakmile tato doba uplyne, automaticky se provede operace zaveni.
Doba prodlevy mize byt nastavena v rozmezi od 1 do 120 sekund.
A\ Automatické zavirni nebude aktivovano, jestlize budou spusténa bezpetnostni zafizeni v diisledku
zjisténi prekazky, po Upiném zastaveni (TOTAL STOP) nebo v pfipadé preruSeni napéjeni.
DOBA DOBA PROVOZU
PROVOZU  Udava dobu provozu pohonu.
Doba provozu muize byt nastavena v rozmezi od 15 do 120 sekund.
Nastaveni ¢asu na minimum aktivuje funkci udrzované akce a deaktivuje ovladaci prvky s radiovym
signalem.
ZPOZDENi 2M DOBA ZPOZDENI M2 PRI ZAVIRANI

Po vydani prikazu k zavieni nebo po automatickém zavieni je kfidlo s pohonem (M2) uvedeno do chodu se
zpozdénim vici pohonu (M1), které je nastavitelné v rozsahu 3 az 10 sekund.




FUNKCE A NASTAVENI

Pfiprava

Pfipojte kabel RG58 kabelu antény k prislunym svorkdm @.
Instalujte kartu AF do konektoru Fjdici desky Q.W ) o
Pred instalaci karty AF MUSITE ODPOJIT SITOVE NAPAJENI a vyjmout vSechny nouzové baterie.
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Pfidani uzivatele
Do paméti mizete ulozit a7 50 uZivateld.
Drzte programovaci tlagitko PROG na fidici desce stisknuté. Programovaci LED bliké €.
Stisknéte kterékoliv tlaCitko na ovladagi, ktery chcete ulozit do paméti. LED dioda zlistane svitit jako signalizace, Ze ulozZeni do
paméti bylo Usp&sné @.

Tlacitko PROG
L]
(]
|
]
= -
S —
% N
1234567891011 16171819 20

Programovaci LED / ////:
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Vymazani jednotlivého uzivatele

Nastavte DIP switch 4 do polohy ON (ZAP).

DrZte tlacitko PROG na fidici desce stisknuté. Programovaci LED blika @.

Do péti sekund stisknéte tlacitko na vysilaCi uzivatele, kterého chcete vymazat. LED bude jednu sekundu blikat rychle, ¢imz
signalizuje, 7e uzivatel byl vymazan a potom zhasne @.

Prepnéte DIP switch 4 znovu do polohy OFF (VYP).

Tlacitko PROG o

56789101112 1617 18 19 20 78910112 1617 18 19 20

Programovaci LED / ////Z

Vymazani v§ech uzivateld

Nastavte DIP switch 4 do polohy ON (ZAP).

Drzte tlacitko PROG na fidici desce stisknuté po dobu asi 10 sekund. Programovaci LED vykona sérii primérné dlouhych bliknuti
(asi 5 sekund) a rychle zablika (asi 2 sekundy), a pak zhasne.

Prepnéte DIP switch 4 znovu do polohy OFF (VYP).

—=

H




ZAVERECNE CINNOSTI

Pripevnéni krytu
Jakmile je dokonCeno elektrické pripojeni a zapnuti, nasadte kryt a zajistéte ho dodanymi Srouby.

DEMONTAZ A LIKVIDACE

Pri demontaZi a likvidaci vyrobku vzdy dodrZujte mistni zakony. Obalovy materidl (lepenka, plasty atd.) je nutné likvidovat jako
tuhy domovni odpad a jednoduse jej separuijte pro recyklaci od jiného odpadu.

Zatimco jiné komponenty (fidici desky, baterie, oviadace atd.) mohou obsahovat nebezpeéné znecistujici latky.

Tyto musi byt proto likvidovany autorizovanymi, certifikovanymi, profesionalnimi firmami.

OMEZENI ZODPOVEDNOSTI!

ODKAZ NA PREDPISY

CAME SpA prohlasuje, Ze tento vyrobek spliiuje aktualni nafizeni platna v dobé jeho vyroby.

CAME S.PA.

Via Martiri Della Liberta, 15

31030 Dosson di Casier — Treviso — Itélie

tel. (+39) 0422 4940 — fax. (+39) 0422 4941
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